	
	Слово о полку Ігоревім
	Змальовує події походу 1185 року проти половців. Разом з Ігорем син Володимир, племінник Святослав Ольгович та брат Ігоря Всеволод. Головні персонажі – Ігор і Всеволод. І частина 1 день – перемога. Гіпербола: захопленими тканями і одягом мостили русичі болота. Ігор із здобичі взяв собі тільки бойові знаки ворога. Автор називає Ігоря соколом, сонцем. 2 день – оточені половцями (друга битва починається свистом стріл). ІІ частина. Плач Ярославни. Втеча Ігоря з полону.
Писати автор вирішує за життєвою правдою. Бояна у вступі називає соловієм. Всеволода називає буй-туром

	1545
	І.Вишенський
	Перший в Україні публіцист.                         

	1598
	Послання до єпископів
	  Українське культурне й політичне життя поч. 17 ст. протікало під певним впливом прийняття у 1596 році Брестської унії. Це фактично  було слабкою і штучною спробою об’єднання й примирення католицтва й православ’я: частина православних єпископів об’єднались із католицькими, створивши унію. Саме ця подія й стала приводом для написання І.Вишенським, аскетом з Афона, полемічного „Послання”, до того ж єзуїт Іпатій Потій у 1597 році видав трактат направлений на захист унії, який був уважно прочитаний і проаналізований І.Вишенським.Гол. персонажі – Іпатій Потій, Михайло Рогоза, Кирило Терлецький                                                                                         І частина. Автор сатирично характеризує порушення заповідей Божих .Стиль життя єпіскопів іронічно описується й засуджується.                                                                ІІ частина. Тези полемічної дискусії з уніатами.                       Стиль      - афоризми «щоп’ятниці – Великдень», нар. Фразеологію – «зуби нагострив», каскади питань, неологізми «подушкоспал», «гускоед». Одним із перших в укр.. л-рі використовує розгорнуту метафору.  

	1722-1794
	Г.Сковорода
	Нар. в с. Чорнухи на Полтавщині. Освіту отримав у Києво-Могилянській академії. З 1769 став мандрівним проповідником.

	
	«Всякому городу нрав і права»
	Це 10 пісня збірки «Сад божественних песней». Провідна теза вірша: смерті боїться тільки суєтний грішник, повноцінній людині смерть байдужа. Жанр – сатиричний вірш, засуджуються пороки. За формою близький до народної пісні.

Образи – поміщик, лихвар, купець, юрист, підлабузник, сластолюбець.   Худ. Особливості: худож. паралелізм, значення дієслів лжет, стягает, тре щит. 

	
	Байка «Бджола і шершень»
	У «Басни Харьковския». Ідея сродної праці, шляхи досягнення щастя. Теза: праця – то щастя. Дві частини: сюжетна і «сила» (мораль). Форма: діалог шершня, який сміється над працелюбністю бджоли, з бджолою, яка отримує від праці задоволення. Бджола говорить афористично і красиво.

	1769-1838
	Іван Котляревський
	

	
	«Енеїда»
	Написана 4-стопним ямбом. Писав 26 років, але надрукований твір повністю надрукований після смерті, у 1842 р. Герої наділені національними рисами. Епічний твір за рахунок бурлеску і травестії знижено до побутової комедії, сатири. Сюжет майже повторює «Енеїду» Вергілія.  Після руйнування Трої Еней 7 років шукає Ітаку. Еней хоче одружитися з дочкою царя Латина Лавінією, того ж хоче Турн, цар рутутльців. Тому боги одні за Енея, інші – за Турна.

Нептун бере хабарі, Юнона мстива й заздрісна, Венера – ласкава покровителька.

Третя частина – сатирично змальовано рай і пекло. У пеклі грішники, що вели безчесне життя, не думали про державу.
Твір – це енциклопедія українського побуту, мови.

Написано твір силабо-тонічним віршем, ямбом.

	1819
	Наталка Полтавка
	Жанр автор визначає як «малоросійська опера». Музику написав Лисенко. Має 19 пісенних номерів.

1. Наталка «Вiють вiтри, вiють буйнi»

2. В о з н и й. «От юних лiт не знал я любовi»

3. Н а т а л к а «Видно шляхи полтавськiї i славну Полтаву»

4. Виборный «Дiд рудий, баба руда»

5. Виборный «Ой пiд вишнею, пiд черешнею»

6. В о з н и й «Всякому городу нрав i права»

7. Возный і виборний «Ой доля людськая - доля єсть слiпая»

8. Н а т а л к а «Ой мати, мати! Серце не вважає»

9. Т е р п и л и х а. «Чи я тобi, дочко, не добра желаю»

10. Н а т а л к а «Чого ж вода каламутна, чи не хвиля збила?»

11. Микола «Гомiн, гомiн, гомiн, гомiн по дiбровi»

12. Петро «Сонце низенько, Вечiр близенько»,
13. Микола «Вiтер вiє горою, Любивсь Петрусь зо мною»

14. Петро «У сосiда хата бiла, У сосiда жiнка мила»

15. Петро «Та йшов козак з Дону, та з Дону додому»

16. Микола «Ворскло рiчка Невеличка»

17. «Ой я дiвчина Полтавка»

Тема: життя і побут українців у 19 столітті. Це перша соціально-побутова драма з життя селян.

Мова Возного – канцеляризми, юридичні терміни, штучна книжна мова. В інших – мова народно-розмовна. Пісні або народні або стилізовані під народні. Багато прислів’їв і приказок.

Надр вперше у 1919 р в Полтаві.

	1778-1843
	Квітка-Основ’яненко
	Нар. в слободі Основа біля Харкова, де жив усе життя.

	1834
	«Маруся»
	Надр. у книжці «Малоросійських повістей». Перша укр.. повість. Сентименталізм: надмірні почуття, релігійне моралізаторство, ідеалізація патріархального побуту укр.. селянина. Сюжет: нещасливе кохання дочки заможних батьків і бідного хлопця-сироти,  який є наймитом у купця. Опис ідеального кохання. Василь має йти в солдат і батьки Марусі не дозволяють їм одружитися. Маруся померла, Василь став ченцем і невдовзі теж помер. 

Одна з ідей твору – фатальність долі, багато працюй і ні про що не думай. Епілог у творі  є повчанням, нагадує житійний жанр (опис життя і мук святих). Образ Марусі змальовано в народних традиціях. В повісті головне не дія, а характеристика героїв, їх портрети. Наум – ідеальний селянин, Настя, його дружина, в усьому кориться чоловікові. Портрет Марусі – пестливі імена, докладно описано одяг. Її образ - це ідеалізована сільська дівчина.

Як пояснює письменник Квітка-Основ'яненко виникнення задуму повісті "Маруся"? 
      
      Квітка-Основ'яненко почав писати українською мовою в роки миколаївського гніту, коли реакційними колами заперечувалася сама можливість створення української літератури. Квітка виступив оборонцем рідної мови й літератури не тільки від чужих недругів, а й від "своїх" невір. Свої міркування про право українського народу на власну художню літературу письменник висловив у "Супліці до пана іздателя". Як свідчив письменник, повість "Маруся" була написана з метою довести зрілість і досконалість рідної мови, розчулити читача: "Захищаючи якось достоїнство мови малоросійської, я сказав, що міг би змусити оповіданням своїм плакати, - не повірили, я написав "Марусю".
      Письменник неодноразово підкреслював, що "Маруся" написана для заперечення скептичних тверджень різних "скализубів" та "усезнаїв", ніби українською мовою неможливо створити щось таке, що було б "і звичайне, і ніжненьке, і розумне, і полезне".
      Поставивши перед собою мету зобразити позитивного героя, автор звернувся до добре відомого йому селянського життя, яке його приваблювало тим, що там люди живуть і діють "не за вкладеними в них поняттями, а за власним почуттям, розумом, розсудом".
які чесноти християнської моралі уособлює Наум Дрот, батько Марусі.  
      
      Усі без винятку персонажі повісті - прості, благородні, душевні люди, працьовиті й скромні, правдиві й самовіддані, покірливі й богобоязливі.
      Усіма можливими чеснотами наділений Наум Дрот, батько Марусі. Він був найкращим парубком у селі. Слухався батька й матері, поважав старших, товаришам своїм був справжнім другом. Був чесний, "ні півслова ніколи не збрехав", горілки не пив і п'яниць не терпів. Вірив у Бога, ходив до церкви не тільки на великі свята, а й на маленькі. Допомагав бідним і грошима, і доброю порадою. Дружину свою поважав і любив, як свою душу. Не було між ними ніколи не тільки бійки, але й ніякої лайки. Коли дружина його журилася, що Бог не дав їм дітей, Наум утішав її, умовляючи, що все робиться по волі Божій: "Чоловікові треба трудитися до самої смерті; дасть Бог діточок - діткам зостанеться; а не дасть - його воля святая!.. Ніщо не наше, усе Боже".
      Такою ж чесною, роботящою, богобоязливою виховав Наум свою дочку Марусю. Дізнавшись про її кохання до Василя, він, люблячи дочку і бажаючи їй щастя, не погоджується віддати її заміж за коханого, бо, добре знаючи життя, розуміє, що Марусю, коли вона вийде заміж за Василя (а його не мине солдатчина), чекає тяжка доля солдатки.
      Мудрість і батьківська доброта Наума розкриваються в сцені, коли він, зваживши всі обставини, згоджується на шлюб Марусі й Василя.
      Втративши єдину доньку, Наум не вдався в тугу, продовжував працювати, не лінуючись, роздаючи зароблене старцям Божим, сповідуючи думку: "Гріх лежачи хліб їсти, поки здужаю, довжон і робити, і бідним подавати".
приклади використання фольклорних джерел у повісті "Маруся". 
      
      У повісті "Маруся" Квітка-Основ'яненко постійно звертався до народної творчості. Фольклорне походження має портрет Марусі, який змальований у традиціях народної творчості: "Висока, прямесенька, як стрілочка, чорнявенька, очиці - як тернові ягідки, бровоньки - як на шнурочку, личком червона, як ... рожа, що у саду цвіте, носочок ... прямесенький, а губоньки - як цвіточки розцвітають, і між ними зубоньки неначе жарнівки, як одна на ниточці нанизані".
      І ім'я героїні, і її зовнішність, вдача, передають народні уявлення про красу й позитивні якості людини. Особливо наголошується на тому, що Маруся "до усякого діла невсипуща".
      Поетична й лірична душа Марусі щиро розкривається в коханні до Василя. Вона милується своїм Василечком, "як ясочка", червоніє, "як калина", тріпочеться, "як тая рибонька", - "коли б їй крила, полетіла б на край світу!" Вражає сила почуттів Марусі, коли вона звертається до батьків, благаючи не розлучати її з Василем: "Таточку, голубчику, соколику, лебедику! Матінко моя ріднесенька! Утінько моя, перепілочко, голубочко!.. Не розлучайте мене з моїм Василечком".
      Надзвичайно поетично описує Квітка народні обряди: сватання, весілля, похорон дівчини-нареченої.
      Широке використання побутового матеріалу, постійне звернення до народної творчості надають повісті національного колориту, внаслідок чого "Маруся" сталадля інших народів відкриттям нового мальовничого краю та його доброго, працьовитого й волелюбного народу.

	1814-1861
	Шевченко
	Нар. в с. Моринцях  Звенигородського повіту Київської губернії у родині кріпаків. 1830 – з паном приїжджає до Петербурга. 1838 – викуп з кріпацтва. Його талант розкрився в жанрах послання, елегії, п’єси, балади, поеми, медитації.
І період творчості.

1840 – перша збірка: «Кобзар», у ній 8 творів: вступний вірш-заспів «Думи мої, думи мої...», це програмний вірш «Кобзаря»;  «Катерина», «Тарасова ніч», «Іван Підкова», балада «Тополя», послання «До Основ'яненка», вірші «Перебендя», «Нащо мені чорні брови... ».. 1847 – арешт за участь у Кирило-Мефодіївському братстві. З 1848 – рядовий в Орській фортеці. 1847-1850 – пише «захалявні» книжечки. 1850 – відправлено до Новопетровського укріплення на о. Мангишлак, де жив 7 років. 1858 – приїжджає до Петербурга.

1839 – «Катерина». Безпосередньою попередницею Шевченкової “Катерини” була сентиментальна повість Г. Квітки-Основ'яненка “Сердешна Оксана”.  Жанр – соціально-побутова поема, присвячена Жуковському.  Композиція – 5 розділів. Епілог поеми: зустріч москаля з сином, який мандрує із сліпцями і збирає милостиню. Конфлікт загальнонародної моралі з батьківською любов’ю. Плач матері (роль анафори). Пейзаж у 3 частині суперечить стану героїні. Кульмінація  відбувається зимою. Природа як віддзеркалення людської трагедії. 5 розділ – доля сина. Знову роль протиставлення: красу мати йому дала, щастя – ні. Автор пристрасно виражає у творі своє ставлення до подій (це прокльон-звертання до сільських пліткарок). На початку твору – авторське попередження. Роль риторичних звертань, окликів. Символіка: Катерина не має долі, як і Україна. Морально-етичний конфлікт набуває в Шевченка виразно соціальних рис,— так виникає центральна тема його творчості — тема покритки, тема зневаженого кохання й материнства, страшне звинуваченн деспотичному суспільству.
1838-1841«Гайдамаки».  Це найбільша поема Шевченка. Це перша в українській літературі романтична героїко-історична поема. Ранній Шевченко — поет-романтик. Це романтизм протесту проти існуючої дійсності, в основі якого — мрії поета про кращу долю народу й утвердження його права та права окремої людини на свободу. Прикметно, що романтичний герой раннього Шевченка — це насамперед борець за волю — Тарас Трясило (“Тарасова ніч”), Підкова (“Іван Підкова”), Гонта, Залізняк, Ярема (“Гайдамаки”), Гамалія (“Гамалія”). Ці романтичні герої не протистоять масі, а є виразниками її прагнень і сподівань. Народні перекази й пісні були основним джерелом романтичної героїко-історичної епопеї “Гайдамаки”, присвяченої Коліївщині—антифеодальному повстанню (1768) на Правобережній Україні проти польської шляхти (використав поет також історичні праці й художні твори українських, російських і польських істориків і письменників про Коліївщину). Головним героєм поеми є повсталий народ, узагальнений образ якого конкретизований в індивідуальних образах-персонажах Яреми, Ґонти, Залізняка, Волоха та ін. Очолюють повстання Залізняк та Гонта. Сюжетна лінія наймита Яреми — рядового учасника Коліївщини — це історія того, як народне повстання розпрямило пригноблену людину, в якої в боротьбі за волю “виросли крила”. Образ Ґонти — одного з провідників повстання — трагедійний образ ідеального героя-патріота, який жертвує найдорожчим заради свободи батьківщини (сцена вбивства Гонтою своїх дітей-католиків в ім' присяги). Романтична гіперболізація характерів підтримується такою ж романтичною гіперболізацією подій. Епічні суб'єкти розповіді та ліричні суб'єкти медитації створюють складну систему художнього часу, різноманітно співвіднесену з історичним часом подій та сучасністю автора й читача, завдяки чому минуле контрастно протиставиться сучасності й відлунює в майбутнє. 

Композиція поеми: лірично-філософський вступ-звернення до читача (тобто два вступи), історичний вступ (Інтродукція»), 10 розділів, епілог. Основна частина розповіді починається «Інтродукцією», яка є експозицією сюжету. Тут змальовано умови виникнення протистояння між шляхтою і українським селянством. Дві сюжетні лінії: народне повстання (кульмінація «Гонта в Умані») та історії життя і кохання сироти-гайдамаки Яреми Галайди (Галайда – голий бурлака) та дочки титаря Оксани.  Перший план розповіді: Ярема, Оксана, Гонта, Залізняк; другий план – Лейба-шинкар, титар, підліток-гайдамака, ксьондз. Мотив «свяченого ножа»- символ повстанців – проходить через усю поему.

2 період  творчості . Новий період творчості Шевченка охоплює 1843—1847 рр. (до арешту) і пов'язаний з двома його подорожами в Україну. Усі свої поезії 1843— 1845 рр. (крім поеми “Тризна”) він переписує в альбом, якому дає назву “Три літа”.  Перша подорож Шевченка в Україну тривала близько восьми місяців.
Осінь 1845 року - час виняткової творчої продуктивності для поета. Протягом жовтня - грудня він написав поеми «Єретик», «Сліпий», «Наймичка», вогненну інвективу «Кавказ», послання «І мертвим, і живим...», цикл переспівів «Давидові псалми», вірші «Холодний Яр», «Минають дні, минають ночі...», «Як умру, то поховайте...» («Заповіт») та інші твори.
„Сон” (У всякого своя доля)  написана у 1844 році, є результатом вражень від поїздки Шевченка на Україну. Ця поема стала першим епічним твором Т.Шевченка, написаним у жанрі політичної сатири. Сатиричній твір – це поєднання викривального змісту, який висміює потворні явища життя в суспільстві й побуті. У Російській імперії поему було заборонено до друку аж до 1905 року. Навіть назва поеми несе певне ідейне навантаження. В імперській літературі часто використовувалась метафора сну, від якого народ скоро повинен прокинутись. Поет показує страшні картини самого цього сну. Більш того сон стає сатиричним прийомом, який дає поетові волю в сатиричному, гіперболізованому та символічному змалюванні суспільних вад. Композиційно поема не ділиться на частини, але умовно поділена на вступ і три частини. Змалювання загальної картини життя на Україні відбувається через контраст, як засіб художнього змалювання. У другій частині  шукає душа неспокійна місця, де б кривда не було. Натрапила на Сибір, але там каторга. І знов-таки контраст. Поряд з вбивцями, злодіями засуджений політичний засланець, який і є справжнім царем світу. Бо його справа живе „рожевою квіткою”, саме тут автор дозволяє оптимістично сподіватись на збереження й розвиток справи декабриста-революціонера. Зміст перших двох частин зображує трагічні наслідки безглуздого панування царизму. Іронія, сарказм, насмішка, гротескність описуваних образів, - саме ці художні прийоми стають визначними у створенні ефекту сатирико-комічного. Починає розповідь знов-таки пейзаж, він холодний сірий із казармами та незграбними багатими будинками „церкви та палати”. І головний комедіантом виступають цар і цариця. Розвінчання міфу про царя починається гротеском „генеральним мордобітієм”. Стиль цієї частини наповнений бурлескною лексикою, використані влучні народні епітети, образи, вислови (мов опеньок засушений, мов сичі надуті, чапля між птахами скаче, „цяці”). Стосунки між царем та вельможами чим неймовірніші, тим комічніше. Так „мов кабани пикаті, пузаті” пани „потіють, товпляться”, що дібратись ближче, а цар „дулю дати благоволять”. Таке підлабузництво, втрата почуття власної гідності властиве стосункам вельмож і царя. Алогізм взаємин вищої влади переростає в алогізм управлінських норм узагалі (ланка ляпасів від царя й далі). Гротескове зображення рабської тупої покірності владі проходить як одна з головних ідейних лінія поеми. Історія імперії виглядає не менш гротесково. Так ліричний герой описує пам’ятник Петру, який збудувала Катерина 2. Очевидний контраст між кумедним зовнішнім виглядом і написом.  Ціла низка синонімів-характеристик формує поетику цієї частини (поганий, проклятий, неситий, лукавий; людоїд, змій). Інакше, ніж царів і вельмож, описано росіян. Вони тяжко працюють, теж принижені, щоб заробити собі на хліб. Завершальним акордом поеми є  символічний кінець сну, порада майбутнім повстанцям. Самодержавство страшне тільки, коли його підтримують армія, поліція, коли покірний їм народ. У сатиричній поемі „Сон” використана ціла низка засобів сатири: і іронія, і комічне, і сарказм, і гротеск. Одначе, тематикою твору стає – зображення й протиставлення нещасного життя народного і „райського” життя вельмож і царів. У поемі „Сон” провідною ідеєю стає зображення аморальності й паразитизму господарів країни, це фактично заклик до самоусвідомлення народу, пробудження його національної гідності. 

„Заповіт”. Цей вірш написаний Т.Шевченком у грудні 1845 року, надруковано у 1859. Відвідуючи Україну, Шевченко на Переяславщині потрапив у негоду й сильно захворів. 24 грудня невтішний діагноз – запалення легенів. Готуючись до неминучої смерті, Т.Шевченко хворий і слабкий, з останніх сил пише „Заповіт”. Цьому твору судилося стати одним з найпопулярніших творів на Україні. За композиційною організацією цей твір є монологом, зверненням до майбутніх поколінь. Він складається з 6 строф, поєднаних попарно. Так утворюється ніби піраміда, де кожний рядок наповнений певним ідейним змістом. Кожна ідея-строфа має свою інтонаційно-ритмічну специфіку, але все це разом об’єднане в гармонію наказу. Перші рядки прості і буденні, далі картина розширюється. Це наказ про поховання в степу,  на Україні. Про свою любов до цієї землі поет також говорить просто, трьома епітетами: лани широкополі, Дніпро ревучий, Україна мила – все це хочеться бачити вічно. У двох наступних строфах непокоїть поета доля народу. Прямо і відверто створює поет свій заклик до дій: поховайте, поставайте, порвіте, окропіте. Змістова напруженість, кульмінація твору досягається саме рядом дієслів у наказовому способі. Шевченко мріє, що народ український повстане проти гнобителів і переможе. І от тільки тоді заспокоїться тривожна поетова душа, тільки тоді готова вона прийняти бога. Бо якщо на його землі живе несправедливість, то бога нема місця у поетовій душі. Скромний поет сподівається, що у новоствореній щасливій „сім’ї, вольній, новій” його згадають тихо і з вдячністю. Тому що все життя своє присвятив поет саме своєму народові, виборюючи для нього кращу долю. Популярність твору була величезна, він швидко поширився і став популярним в усіх слов’янських країнах. На сьогодні він не втратив своєї актуальності.

„Кавказ” написаний у 1845 році у Переяславі. Присвячена ця поема другу-художнику Т.Шевченка, який загинув на війні проти кавказьких народів. Поема ця стає вершиною політичної сатири. За жанром це сатирична поема  з елементами ліричного. Тематично і ідейно поема пов’язана з поемою „Сон”. Вона продовжує тему викриття колонізаторської політики самодержавства, тему необхідності боротьби проти загарбницької політики імперії. Демонстрація безглуздості й жадібності царизму виливається у гротескове зображення її дій на Кавказі, так як колись сталося і з Україною. Гуманізм поетових рядків готовий захищати кожен народ, який бореться за свою незалежність. Поема „Кавказ” не є у повній мірі поемою. У ній немає героїв, сюжету, не зображена динаміка розвитку характерів-персонажів через сюжет. Немає епічних картин, епізодів, твір наскрізь ліричний, філософський, емоційний. Але значущість проголошений у Кавказі гуманістичних ідей підіймає цей твір до рівня політичної і сатиричної поеми, в якій цілісною картиною зображено загарбницьку політику імперії і проголошено гімн волі, і жаль за невинно загиблими. Поема розповідає про загарбницьку безглузду війну, що десятиріччями веде самодержавство з маленькими кавказькими народами, чия національна свідомість настільки висока, що не вдається цей народ здолати. У поемі звучить ніби гімн героям кавказцям, що борються за волю, чутно й звинувачення у безглуздій невиправданій війні, яка не принесе користі ні Кавказу, ні народам імперії. Тільки верхівка країни може отримає зиск і задоволення. Пейзажних картин природи Кавказу мало, тільки на початку. Для поета Кавказ уособлено з образом Прометея, бо, за легендою, саме у кавказьких горах приковано Прометея до скелі. Образи Прометея і його ката, орла, стають символічними. Орел – уособлення імперії. Прометей – народи гірські, що їх мучить самодержавство. Але Прометей вічний, даремні намагання орла побороти силу волі й прагнення до життя.  Одразу після цього написано молитву до Бога. У нього прохається волі і спокою для всіх поневолених катами народів, їх щастя, то буде подякою для бога. Але тепер народне життя, то сльози. Для викриття та засудження загарбницької політики влади Шевченко створює рядки сповнені великого емоційного напруження. Рядки поеми наповнюються гіперболами, використаними у зростаючій градації риторичними питаннями й окликами. Сатирична метафора війна – царське полювання розгортається в сарказмі і іронії панегірика царю-„батюшке” та його „хортам і гончим, і псарям”. Протиставляє цареві він справжніх славних героїв, борців за волю. Так, на контрасті створюється напружена поезія: від сарказму – до лірики, від іронії до уславлення. Головною частиною поеми можна вважати монолог самого завойовника колонізатора. Саме тут Т.Шевченко вдається до пародіювання офіційних політичних маніфестів, указів, проповідей. Колонізатор хоче „просвітити темний народ”. Він „справжній християнин”, „письменний”, але ж хоче кидати чурек горцеві „як тій собаці”. Викриває автор також лицемірство  у зовнішній політиці самодержавства. Засуджує Микола 1 іспанців за работоргівлю, а у країні торгують людьми хрещеними. Офіційна церква не краща, вона проголошує одне, але за гроші здатна об’явити святим злочинця. Ось саме чому може навчити імперія горців! Закінчується поема особистим смутком, плачем автора за даремно загиблим товаришем. Який помер не з вини горців, але зі злої волі самодержавства. Провідною темою поеми стає викриття загарбницької політики царизму, реакційності церкви, занепаду моралі й віри. Ідейний зміст  твору наповнений глибоким співчуттям поневоленим, водночас із схваленням, зачаруванням героїчною боротьбою мужніх народів за свою волю.  Поетика твору підпорядкована завданню втиснути у невеличкий обсяг величезну картину життя в Російській імперії, цілий калейдоскоп образів і роздумів. Тому мова твору афористична і лаконічна (борітеся  - поборете).

„І мертвим, і живим , і ненародженим землякам моїм...” написаний у 1845 році.  Жар послання у цьому творі з’єднує у художнє ціле сатиричне викриття лібералів-поміщиків та шляхи виховання справжнього патріота. Цитата з Біблії, використана як епіграф, підіймає проблему лицемірства, фальшивого патріотизму, що ведуть згодом до зради, утрати своєї національної свідомості.  Композиційно послання оформлене суцільним ліричним монологом, художній прийом діалогізації надає драматизму та емоційної напруженості деяким рядкам твору. Ліричний герой послання  звинувачує у байдужості до розвитку освіти і національної свідомості свого народу. Він звинувачує соціальні верхи у байдужості до проблем свого народу, навпаки, „гуманісти” за кордоном, удома вони перетворюються на гнобителів свого народу. Їх справжня злодійська сутність спонукає їх до злочинів проти власного народу. Саме до таких господ використовує автор метафоричні вирази такі, як „людей запрягають у тяжкі ярма”, „орють лихо”. Головними їх характеристиками стають епітети „недолюдки”, „діти юродиві”. Ліричний герой сподівається все ж  на краще, він закликає своїх владних і заможних співвітчизників зупинитись, замислитись і дбати про освіту і культуру свого народу. Ідея неповторності Батьківщини для її дітей, унікальності України  для українців повинна стати провідною  при відродженні національної свідомості українців. Кожна така країна має право на самостійність, волю, національну й соціальну захищеність. І це справа для грамотної, освіченої верстви населення для чиновників і поміщиків. Автор критикує дворян, що шукають правди й волі за кордоном, замість створювати її у себе  на батьківщині. Наче першооснову патріотизму сподівається автор розповісти українським господам. Бо без національного самоусвідомлення та власних високих моральних якостей „великих слов велика сила” не буде дієвою, залишиться  тільки словами.  Із сатиричною гостротою і емоційною силою автор викриває мучителів свого народу, бажає їм зникнути з обличчя його любимої країни. Розплата за зневажання свого народу обов’язково настане, картина майбутнього „страшного суду” над панами –  це є й попередження для недалекоглядних господ.  Послання містить також діалог між ліричним героєм і таким собі освіченим паном. Темою цієї розмови стає проблема самобутності історії, традицій, культури українців, зорієнтованість на захід в області культури й освіти. Тому і немає Україна своїх істориків, своїх учених, своїх політиків, бо історію й політику нашу пишуть іноземці („німець”). А іншим панам, „слов’янофілам”  автор іронічно вказує на їх зрадництво національної самобутності. Бо такі „просвітителі” здатні підкоритись російському цареві, знехтувати своїм народом і його мовою. Причиною такого занепаду історії і культури на Україні автор вважає у відсутності відповідей на питання.  „...що ми?...Чиї сини? Яких батьків? Ким? За що закуті? Т.Шевченко у посланні дає пораду повернутись до свого коріння, завдяки освіті написати свою історію України, її героїчне козацьке минуле. З великим розпачем згадано у посланні гетьманів українських д.п.17-18 століть: Івана Брюховецького. Павла Тетерю, Юрія Хмельничанка. Ці недалекоглядні й слабкі політики звели нанівець силу й незалежність України, сварячись між собою, козацька старшина продала батьківщину туркам, польськім панам, російським царям. Так і повелося серед нащадків отаких от гетьманів, вони гірше за іноземних загарбників катують свій народ, „розпинають” свою Україну. І у посланні автор пропонує вихід з такого ганебного й неприйнятного для справжнього патріота становища. Слід здобувати прогресивні, корисні знання у іноземців „навчатись і свого не цуратись”. І використовувати це знання на благо своїй країні, бо найкраща воля то вдома, найкраща правда також добра вдома. Послання до прогресивних інтелігентів завершується з патетикою і оптимізмом: поверніться до України і вона зрадіє і оживе. За ідейним змістом це своєрідний заповіт інтелігенції України, яка повинна бути разом із народом, просвітити його, написати українську історію і зберігати культуру. Своєрідність жанру послання, а саме присутність тільки ліричного пройнятого громадським пафосом, визначається також особливостями поетики твору. За формою оповіді це монолог, але психологічна напруженість і полемічність твору передається через іронічні, риторичні питання, використано форму діалога. Мова „Послання” афористична, багата епітетами (діла незабуті, заплакана мати). Посланні „І мертвим і живим відіграло вадливу роль у пробудженні національної свідомості українців, сформулювало поняття справжнього патріотизму.

На початку 1846 року Т. Шевченко звів усі свої твори, написані протягом трьох попередніх років, у велику рукописну збірку під назвою «Три літа». 1846 року Т. Шевченком були написані балади «Лілея» й «Русалка», на початку наступного року - поема «Відьма». Разом в такими творами збірки «Три літа», які могли витримати цензурний контроль («Сова», «У неділю не гуляла...», «Єретик», «Наймичка» та ін.), вони мали ввійти до нового видання «Кобзаря», над підготовкою якого поет активно працював навесні 1847 року, але якому, одначе, не судилося побачити світ.
3 період творчості. З 1847 р. Десять років тривало заслання Т. Шевченка. Позбавлений права творити, він, проте, криючись від стороннього ока, продовжує писати поетичні твори. З-під його пера з'являються поеми «Княжна» та «Варнак», історична поема «Чернець» і ряд ліричних віршів: «Не гріє сонце на чужині…», «Сон» («Гори мої високії…»), «Самому чудно, а де ж дітись?», «А. О. Козачковському» та інші. Одна за одною виникають «захалявні книжечки» - таємні рукописні збірочки «невольничої поезії» Т. Шевченка. На третьому році заслання, після повернення з Аральської описової експедиції до Оренбурга, поет переписав свою «невольничу поезію» у нові маленькі саморобні книжечки, яких набралося двадцять сім. З'єднані разом, вони склали знамениту «Малу книжку» - перше чистове зведення віршів і поем 1847 - початку 1850 років. За доносом одного з офіцерів-«землячків», поета відправили в одну з рот у віддалене Новопетровське укріплення, розташоване на півострові Мангишлак, під якнайсуворіший нагляд.
Поема “Сон” стала принципово новим явищем у літературі не лише України, а й усієї імперії. У ній вперше в історії сатири самодержавство викривалося з позицій кріпосного селянства, яке усвідомило себе (в особі Шевченка) політично. Цей твір поставив автора в один ряд з найвидатнішими сатириками світової літератури.
В політичних поезіях — “Кавказ”, “І мертвим, і живим...”, “Холодний яр”, “Три літа” та інших основною формою сатиричного образотворення є ліричний монолог, сповнений обурення й сарказму. В цих Шевченкових інвективах і політичних медитаціях головним “героєм” стає, власне, думка-переживання поета, а на перший план виступають безпосереднє викриття й картання суспільного зла, сатиричні оцінки й характеристики.
Таким лірично-сатиричним монологом є один із найвидатніших творів світової політичної поезії — інвектива “Кавказ” (1845), у якій поет осуджує війну царизму проти горців і уславлює боротьбу народу за свободу. Та змістом лірична поема виходить поза локальні межі теми “кавказької війни”. У ній, як і в поемі “Сон”, сатирик викриває всю соціально-політичну систему миколаївської Росії.

“Кавказ”,— писав І. Франко,— се огниста інвектива проти “темного царства” зі становища загальнолюдського, се, може, найкраще свідоцтво могутнього, всеобіймаючого, щиро людського почуття нашого поета” [26, 137]. У “Кавказі” виявилися найхарактерніші риси Шевченкової сатири як сатири переважно ліричної, з властивими їй взаємопереходами ствердження й викриття, саркастичної й героїчної інтонацій, високого пафосу та зниження.
Ці риси Шевченка як політичного сатирика наявні також у його посланні “І мертвим, і живим...” (1845), адресованому “землякам”— українській дворянській інтелігенції, ліберальному панству. Зміст його насамперед сатиричний: поет викриває фальшиве “народолюбство” лібералів, нещирість їхнього “патріотизму” та небажання знати ту реальну криваву ціну, яку сплачував народ, відстоюючи незалежність України. Але сатиру в творі підпорядковано позитивному завданню — спонукати адресатів послання захищати народні інтереси: це “усовістительна” сатира. Твір є шедевром ораторського стилю поета. Недаремно П. Куліш у своїх спогадах порівнював ці полум'яні поетичні творіння часу “трьох літ” з “гуком воскреслої труби архангела”, а їх автора вважав національним пророком. 
4 період творчості. Місце заслання Т. Шевченко покинув 2 серпня 1857 року. Повернення із заслання викликало в Т. Шевченка приплив нових творчих сил. Він почав переписувати свої твори з «Малої книжки» до «Більшої книжки», значно їх виправив і відредагував, написав поему «Неофіти», вступ до сатиричної поеми «Юродивий», триптих «Доля», «Муза», «Слава». Злободенним був перший вірш Т. Шевченка, написаний після повернення з заслання,- «Сон» («На панщині пшеницю жала...»). В ньому з великою художньою силою змальовано мрії селян про давно очікуване звільнення з кріпацького ярма, висловлено народне розуміння «сподіваної волі». У вірші «Я не нездужаю, нівроку...» поет, тавруючи антинародну сутність царизму, проголошує революційний шлях розв'язання селянського питання за допомогою «сокири»:

Добра не жди,
Не жди сподіваної волі -
Вона заснула: цар Микола
Її приспав. А щоб збудить
Хиренну волю, треба миром,
Громадою обух сталить;
Та добре вигострить сокиру-
Та й заходиться вже будить.

„Мені однаково”. Цей вірш вважається одним з найвеличніших за своєю філософською глибиною й патріотичним пафосом зразків світової лірики. Його основною ідеєю стає декларація необхідності поєднання особистого і громадського у житті й творчості справжнього патріота своєї країни. За композицією вірш можна поділити на дві частини: 18 рядків – перша частина, 5 рядків – друга. Побудований твір на протиставленні, функцією зв’язку й протиставлення між частинами наділений сполучник та. Особисті страждання не лякають ліричного героя. Митцеві не страшно й бути забутим людьми. Трагічне його невільницькі і сирітське минуле привчили його до страждань і забуття. Сумна доля чекає в’язня: все що задумав написати згине разом і з ним. Герой вважає, що зроблено дуже мало для славної України, щоб залишитися у пам’яті народній слід зробити більше. Не будуть нащадки згадувати у молитвах, але й це не головне. А головне, що трагічна доля чекає Україну. Її грабують безжальні пани, вони душать її волю, її намагання стати щасливою. Як справжній патріот, саме через це найбільш карається поет. Напруженість, трагічний ліризм вірша досягається завдяки композиції вірша, а саме повторенням слова „головне”. Останній рядок вірша „Ох, не однаково мені..” стає рефреном – це акцент, виголошення найбільшої трагедії і особистої і загальнонаціональної. Мова вірша  проста, навіть прозаїчна. У вірші знов, як і в „Посланні” постає проблема самостійності України, її незалежності від імперського уряду.

„Ісайя. Глава 35”(Подражаніє) Написаний у 1859 році. Ісайя, то біблійний пророк, що склав одну з книг Біблії. Саме жанр біблійного пророцтва вибраний був Шевченком для змалювання картини ідеального щасливого майбутнього своєї України. Початок вірша за формою нагадує народні різдвяні пісні. Це звертання до землі. У метафоричній картині щастя починається із наказу землі розквітати, оновитись. А далі буде Божий суд. Зло буде покаране, а ось поневолені кріпаки, метафоричним образом яких у вірші стають „темні”, „сліпі”, „вбогодухі”, будуть вилікувані. У третій частині вірша і змальовано ідеальне життя нещасного народа-мученика, який заслужив цей рай. Поет вдається до алегорії, яка виконує подвійну функцію. По-перше, зображує народне щасливе життя у майбутньому, по-друге,  показує до чого доводить рабство людину. Використання у вірші старослов’янизмів також виконує подвійну функцію стилізує вірш до біблійних творів і надає йому пафосності, урочистості. Вершиною глобальної картини оновлення у вірші стає „проривання слова”. Свобода слова, свобода отримувати освіту, для автора стають провідною умовою процвітання суспільства. Картина творчої свобод передається через метафору плодючої, квітучої землі. Епітети останньої частини твору довершують створену картину щасливого ідеального життя. 

	
	«Кайдашева сімя» 1879 р.
	Жанр-соціально-побутова повість-хроніка. Композиція підпорядкована нагнітанню епізодів з родинного життя.  У чому своєрідність композиції? 
      
      І. Франко відзначав, що "Кайдашева сім'я" з погляду на ...високоартистичне змалювання селянського життя і добру композицію належить до найкращих оздоб українського письменства. Повість скомпонована зі сцен, ситуацій селянського побуту, в яких розкривається темнота, обмеженість, егоїзм.Ідейно-тематична направленість: визначення реальних причин сварок і ворожнечі в сімї Кайдашів. Тому важливим компонентом композиції є діалоги.

Першим одружився Карпо на багатій «брикливій», яка має «серце з перцем» Мотрі, потім Лаврін, молодший брат на Мелашці, дівчині з дуже бідної сім’ї.  Чим відрізняються Карпо та Лаврін? 
     
     Карпо - рішучий, вольовий, з похмурою вдачею, а Лаврін - душевний, лагідний, добрий і безкорисливий. Але поступово його краса і привабливість зникають, черствіє душа, грубішає мова. У кінці повісті брати майже не відрізняються один від одного. Обидва вперті, егоїстичні, непримиренні
Хто доповнює сумну картину селянського побуту? 
     
     Образи сільських бабів Палажки та Параски. З їхньою впертою ненавистю, затурканістю та забобонністю вони є втіленням темноти в житті українського пореформеного села.
Художні засоби: порівняння: пирхає як кішка

Метафори: б’є словами

Для створення ефекту гротеску  в сценах сварок використовуються билинні елементи: «Не чорна хмара з-за синього моря виступала, то виступала Мотря з Карпом з-за свого тину».

Комічне, навіть водевільне змалювання,  змальовує пустоту  і духовне зубожіння дрібних власників: їх безкінечні сварки.

Зображена руйнація морально-естетичних принципів селянської родини, коли найбільшою цінністю стає приватна власність, а найперше – земля.

Цікавим є й конфлікт обмеження особистої свободи. Кожна людина хоче бути вільною, а для селянина це значить мати приватну власність.



	
	Пантелеймон Куліш,  1819-1897
	«Чорна рада». 

 Назвіть і дайте стислу характеристику представникам українського народу в романі. 
      
      Народ України в романі "Чорна рада" загалом знаходиться на задньому плані, але в окремі моменти ніби проривається наперед і стає перед читачем. Особливо важливий для розкриття авторського задуму є образ Божого чоловіка - кобзаря. Це не старець і не жебрак, а патріот, воїн Божий, ходяча совість народу. Мирське життя для нього нічого не значить. Свою сліпоту він вважає не каліцтвом, а Божим знаменням, тому й осуджує тих кобзарів, які за чарку горілки поробилися придворними поетами й музикантами. Він не приходить на Ніжинську раду, але після неї виринає, наче з забуття, на Череваневому хуторі, де мудро пояснює осиротілому Петрові, що то тільки здається, ніби зло підім'яло під себе добро. З-поміж носіїв народної моралі найближче до Божого чоловіка стоїть запорозький старець Пугач, старий січовик, який на своєму віку не раз був кошовим отаманом. Пугач недалекоглядний. Саме завдяки його авторитету Брюховецький добився булави, а Гвинтовка - полковницького пірнача. Та пізніше Пугач став їм непотрібним. Брюховецький жорстоко познущався з нього, висміявши перед громадою. Ось тоді розпізнав Пугач у Брюховецькому покруча, який кине під ноги одвічну січову мораль.
      Цікавим є образ Василя Невольника. Це зламана неволею, а пізніше - прислужництвом особистість. У часи молодості Василь був одним із найхоробріших і найрозумніших козаків. Доля зробила з колишнього лицаря страдника, яскравим свідченням чого є його нове прізвище - Невольник. Представники українського народу в романі різноманітні, але серед них є багато сильних і яскравих особистостей.
Козацька молодь у романі. Які найголовніші риси її висвітлює П. Куліш? 
      
      Юне козацтво в романі "Чорна рада" оповите романтикою. По-різному виховували своїх синів полковник Іван Шрам і рядовий запорожець Тур, який зовсім маленьким хлоп'ям привіз Кирила на Січ, де той і виріс. Старий Шрам хотів бачити Петра патріотом, людиною твердої вдачі. Кирило ж на козацькій вольниці виріс гордим, упевненим у своїх силах, ніколи нікому не поступався гідністю. І Петро, і Кирило щиро покохали Лесю, але Петро добивався взаємності, а Кирило, за козацьким звичаєм, вважав, що для повного щастя вистачить і його любові, а жінка полюбить потім. Саме він урятував кохану від шлюбу з нелюбом, але не присилував стати дружиною, а дав їй право вибору.
      І Петро, і Кирило, хоч і молоді, але вже мають певні воєнні успіхи. Петро здобув вороже знамено, а Кирило врятував старого Шрама від смерті. Обидва юнаки здатні до самопожертви. Кирило, наприклад, пропонує Сомкові своє життя, щоб урятувати його від смерті. В образі Кирила Тура відтворено дух побратимства, лицарського завзяття, козацького демократизму. Його життя сповнене пригод, неймовірних вчинків, прагнень до волі.
Розкрийте проблематику роману "Чорна рада". 
      
      Роман "Чорна рада" П. Куліша багатопроблемний. Найважливіші з порушених проблем такі:
      1. Батьки і діти (образ Шрама і Шраменка, Кирила Тура та його рідних).
      2. Кохання і подружнє щастя (образи Лесі, Петра, Кирила, Сомка).
      3. Роль державного діяча (образи Сомка і Брюховецького).
      4. Патріотизм і незалежність держави (образ старого Шрама).
      5. Ставлення влади до народу (образи кобзаря, Шрама, Сомка, Пугача).
      6. Боротьба добра і зла (образи Сомка і Брюховецького, Шрама, Череваня і Гвинтовки).
      7. Значення народної моралі.
      Остання проблема передана через аналіз психіки всіх персонажів, але цікавим є те, що народна мораль дає себе знати навіть таким, здається, пропащим людям, як Брюховецький. Він готовий убити Сомка в бою, але не може зарізати зв'язаного, беззбройного гетьмана. Про висоту народної моралі свідчить і той епізод, коли сторожі осуджують, навіть відверто ненавидять Кирила, думаючи, що він іде вбивати ув'язненого Сомка. Запорожці-"харцизяки" здерли з полоненого Якима і пояс, і жупан, і сап'янці, та не посміли стягнути вишитої нареченою дорогої сорочки. Такі, здавалося б, деталі свідчать, що в душі кожного українця є добре начало.

	
	
	

	
	1857
	Виходить «Чорна рада», працював 14 років над романом. Твіфр був надрукований одночасно і російською й українською мовою. В центрі оповіді розповідь про «чорну раду», що відбулась під Ніжином у 1663 р.

 Претендентів на гетьманську булаву троє. Це Тетеря, Яким Сомко, Іван Брюховецький. Брюховецький хитрий, він розправляється жорстоко з Сомком.

2 сюжетнв лінії: боротьба між претендентами на гетьманство і історія кохання Петра Шраменка і Лесі Череванівни. Кульмінація: бійка за гетьманство на Чорній раді. Сомка страчує Брюховецький, Його через деякий час Дорошенко, вбито полковника Шрама.

Одна з провідних – ідея покарання за політичне інтриганство.

Головний  герой у творі - народ . Саме з його волі скидають одних і призначають інших. Але люди не здатні відрізнити щирість і лицемірство. Цей мотив один із головних у творі. Російський радник, який спочатку підтримував Сомка,  а потім взяв хабар у Брюховецького.

Ідеалізація героїчного минулого Запорізької Січі відбувається з використанням прийомів, властивих романтизму: гіперболізація фізичної сили козаків у боях з поляками і татарами; елемент фантастичного присутній в розповідях про характерників-запорожців (вони могли перевертатись на звірів, намалювати на стіні каземату човна і попливти на ньому; описи зовнішності Кирила Тура, Лесі, Петра нагадує билинні описи богатирів та красунь; образ старця-кобзаря також подібний до билинного Бояна, який у піснях піднімає дух народний).

 У романі також показано деградацію духу козаків, руйнацію демократичних засад Запорізької Січі, коли козацька старшина стає продажною, думає про розкішне життя. Гетьман Сомко прощає Турові викрадення своєї судженої Лесі, бо дівчат багато, а хороших воїнів треба берегти. Брюховецьких до гетьманства поважає старих, після –ні. Брюховецький замовляє з радістю Кирилові Туру вбивство Сомка.

Молодий козак Петро не йде на Січ, бо не бачить за нею майбутнього.

Автор, змальовуючи руйнацію Січі, вбачає майбутнє України в ідилічному житті селянської родини. Прикладом цього є хутір Хмарище, де живе родина Череванів. Тобто автор виражає ідею вільної праці на землі.

Художні засоби: багато порівнянь: білий як крейда, як кавуни, як ластівочка. Неологізми: гнівливий, навісноголовий, пошапкувати. Багато прислів’їв і приказок: прийде й на нашу вулицю свято, або пан або пропав, дурному хоч кіл на голові теши.

	27.12.1856 - 28.5.1916
	Франко
	Збірка "З ВЕРШИН І НИЗИН"
Збірка "З вершин і низин" — це складна мистецька будова з віршів, писаних у різний час і з різного приводу. "Укладаючи матеріал для сеї книжки, — писав І.Франко у "Передньому слові", — я покинув думку про хронологічний порядок, зовсім не пригожий в книжці так різномастого змісту, котрій, проте, хотілось мені придати яку–таку артистичну суцільність". Збірка складається з семи великих розділів, які умовно розподіляємо тут на дві нерівні частини. У перших трьох розділах — "De profundis", "Профілі і маски" та "Сонети" — зібрано ліричні твори, в чотирьох останніх — "Галицькі образки", "Із жидівських мелодій", "Панські жарти" та "Легенди" — твори епічні.
Збірка "ЗІВ'ЯЛЕ ЛИСТЯ". 1886-1896
Лірична драма І.Франка "Зів'яле листя" - це шедевр поетичної майстерності. Глибокий ліризм проникає в саму композицію книги. Пісні її - це три "жмутки" зів'ялого листя. Розповідаючи про муки свого нерозділеного кохання, герой ніби розриває жмуток за жмутком, розкидає зів'яле листя своїх пісень, щоб воно, підхоплене вітром, щезло безслідно. Долаючи власну душевну травму, І.Франко зміг піднятися над нею, глянути на факти особистого життя очима художника, об'єктивізуватися від них. Ліричні пісні "Зів'ялого листя" він сам назвав найсуб'єктивнішими з усіх, що з'явились у нас з часу автобіографічних поезій Т.Шевченка, але "найбільш об'єктивними у способі малювання складного людського чуття".
Збірка "МІЙ ІЗМАРАГД"
Свою збірку І.Франко не випадково назвав "Мій Ізмарагд". У староруській літературі "Ізмарагдами" називалися збірки статей і притч морального характеру, в яких читач знаходив відповідь на ті чи інші питання повсякденного життя. Використовуючи теми й сюжети із стародавніх, у тому числі і старохристиянських джерел, він виступив з непримиренною критикою, як сам зазначав, "колінопреклонної, поклонобійної та черствосердої" моралі християнства. Цикли "Паренетікон", "Притчі" та "Легенди" - це і є ота "кругова оборона" поета не тільки від зовнішніх ворогів, як сучасних йому, так і наступних, але й від ворогів, так би мовити, "внутрішніх" - від власних тривог і сумнівів. У циклах "По селах" і "До Бразилії" перед нами постають вражаючі картини з життя гнаного й жорстоко визискуваного робочого люду Галичини.

	
	Коцюбинський «Тіні забутих предків»
	Як на сторінках твору змальовано єдність буття природи і людини? 
              Головному герою повісті Іванкові природа здається сповненою живої і таємничої сили: "Всякі злі сили заповнюють скелі, ліси, провалля, хати й загороди та чигають на християнина або на маржинку, щоб зробити їм шкоду".
    Іноді природа оживає в людській уяві дивними образами - і тоді з'являються різні видіння, духи, творяться легенди й казки.     Гуцули набожно ставляться до сил природи, уявляючи їх живими істотами. Ось, наприклад, Черемош: він "сердито поблискував сивиною та світив попід скелі недобрим зеленим вогнем", то "простягався в долині, як срібна нитка", то, "як ситий віл", лежав у тихих місцях, "а там, де йому твердо лежати, він скаче скажено з каменя на камінь..."
    Як працював Коцюбинський над назвою повісті? 
          Назва твору письменникові далася не відразу. Він перебирає 13 варіантів її. Найважливіше, що йому хотілося підкреслити в назві, - це таємничість і казковість, показати Карпати як своєрідний загадковий куточок, острівець із своїм, не схожим на звичайний, світом. І він записує: "В зелених горах".
     Проте перша назва не вдовольнила автора. Наступні варіанти пов'язані з пошуком назви, яка б містила саме такий зміст: "Тіні минулого", "Голос віків", "Відгомін передвіку", "Подих віків", "Голоси передвічні", "Спадок віків". Але й ці назви автора не задовольнили. Новий варіант - "Дар предків забутих" також не влаштовував письменника. Дар - неконкретно, не-наочно. І він замінив цю назву іншою - "Тіні забутих предків". Тоді ще раз перебирає можливі комбінації із словом "предки": "Голос забутих предків", "Слідами предків", "Сила забутих предків". І, нарешті, остаточно зупиняється на назві "Тіні забутих предків", що містить натяк на загадковість, казковість і дихання віків.

	
	Панас Мирний
	Історія написання твору.      
     Поштовхом до виникнення задуму твору послужила оцінка візником розбійника Гнидки. Як свідчить нарис "Подоріжжя од Полтави до Гадячого", засів Гнидка у серці Панаса Мирного "...як здоровенний іржавий цвях, забитий у білу гладеньку стіну мого спомину..." У  1872 р.  написана повість "Чіпка". А 1880 р. вперше був надрукований М. Драгомановим у Женеві роман під назвою "Пропаща сила".
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